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Chapter 1

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

דְּבַר־1
话语–
H1697

׀יְהוָה֣ 
耶和华的
H3068

ר אֲשֶׁ֣
那

הָיָ֗ה
成为了
H1961

אֶל־
到–
H0413

מִיכָה֙
弥迦
H4318

י רַשְׁתִּ֔ הַמֹּ֣
–那摩拉施人
H4183

י בִּימֵ֥
–在日子们
H3117

יוֹתָ֛ם
约坦的
H3147

ז אָחָ֥
亚哈斯的
H0271

יְחִזְקִיָּ֖ה
希西家的
H2396

מַלְכֵי֣
王们
H4428

יְהוּדָ֑ה
犹大的
H3063

אֲשֶׁר־
那–

חָזָה֥
他看见了
H2372

עַל־
关于–

שֹׁמְר֖וֹן
撒玛利亚
H8111

�ם׃ ֽ וִירֽוּשָׁלִָ
–和耶路撒冷
H3389

当犹大王约坦、亚哈斯、希西家在位的时候，摩利沙人弥迦得耶和华的默示，论撒马利亚和耶路撒冷。

2֙ שִׁמְעוּ
你们听
H8085

ים עַמִּ֣
万民

ם כֻּלָּ֔
他们所有
H3605

יבִי הַקְשִׁ֖
侧耳听
H7181

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

וּמְלֹאָהּ֑
–和它的充满
H4393

֩ וִיהִי
–和让成为
H1961

י אֲדֹנָ֨
主
H0136

יְהוִה֤
耶和华
H3069

בָּכֶם֙
–在你们中

ד לְעֵ֔
–向证人
H5707

אֲדֹנָי֖
主
H0136

מֵהֵיכַ֥ל
从殿堂
H1964

קָדְשֽׁוֹ׃
他的圣洁的
H6944

万民哪，你们都要听！地和其上所有的，也都要侧耳而听！主耶和华从他的圣殿要见证你们的不是。

י־3 כִּֽ
因为–

הִנֵּ֥ה
看哪
H2009

יְהוָה֖
耶和华
H3068

יֹצֵא֣
出来
H3318

מִמְּקוֹמ֑וֹ
从他的地方
H4725

ד וְיָרַ֥
–和他下来
H3381

ךְ וְדָרַ֖
–和他踏过
H1869

עַל־
在–

]במותי[
高处
H1116

מֳתֵי( )בָּ֥
高处
H1116

רֶץ׃ אָֽ
地
H0776

看哪，耶和华出了他的居所，降临步行地的高处。

וְנָמַ֤סּו4ּ
–和融化了
H4549

הָרִים֙ הֶֽ
–那山们
H2022

יו תַּחְתָּ֔
–在他下面
H8478

ים וְהָעֲמָקִ֖
–和–那山谷们
H6010

עוּ יִתְבַּקָּ֑
被割裂
H1234

֙ כַּדּוֹנַג
–如–那蜡
H1749

מִפְּנֵי֣
从面前
H6440

שׁ הָאֵ֔
–那火
H0784

יִם כְּמַ֖
–如水
H4325

ים מֻגָּרִ֥
被倒下的
H5064

ד׃ בְּמוֹרָֽ
–在降坡上
H4174

众山在他以下必消化，诸谷必崩裂，如蜡化在火中，如水冲下山坡。

בְּפֶ֤שַׁע5
–在过犯
H6588

יַֽעֲקֹב֙
雅各的
H3290

כָּל־
一切–
H3605

את ֹ֔ ז
这
H2063

אות וּבְחַטֹּ֖
–和–在罪们

ית בֵּ֣
家

יִשְׂרָאֵל֑
以色列的
H3478

י־ מִֽ
谁–
H4310

פֶשַׁ֣ע
过犯
H6588

ב יַעֲקֹ֗
雅各的
H3290

הֲלוֹא֙
岂不是
H3808

ׁמְר֔וֹן שֹֽ
撒玛利亚
H8111

֙ וּמִי
–和谁
H4310

בָּמ֣וֹת
高处们
H1116

ה יְהוּדָ֔
犹大的
H3063

הֲל֖וֹא
岂不是
H3808

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

这都因雅各的罪过，以色列家的罪恶。雅各的罪过在哪里呢？岂不是在撒马利亚吗？犹大的邱坛在哪里呢？岂不是在耶路
撒冷吗？

י6 וְשַׂמְתִּ֥
–和我使成为

שֹׁמְר֛וֹן
撒玛利亚
H8111

י לְעִ֥
–向废墟
H5856

ה הַשָּׂדֶ֖
–那田野的

עֵי לְמַטָּ֣
–向种植地
H4302

כָרֶ֑ם
葡萄园的
H3754

י וְהִגַּרְתִּ֤
–和我倒下
H5064

֙ לַגַּי
–向–那山谷
H1516

יהָ אֲבָנֶ֔
她的石头们
H0068

יהָ וִיסֹדֶ֖
–和她的根基们
H3247

ה׃ אֲגַלֶּֽ
我显露
H1540
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所以我必使撒马利亚变为田野的乱堆，又作为种葡萄之处；也必将她的石头倒在谷中，露出根基来。

וְכָל־7
–和一切–
H3605

פְּסִילֶי֣הָ
她的偶像们
H6456

תּוּ יֻכַּ֗
被击碎
H3807

וְכָל־
–和一切–
H3605

֙ אֶתְנַנֶּי֙הָ
她的巫奸费们
H0868

יִשָּׂרְפ֣וּ
被用火烧
H8313

שׁ בָאֵ֔
–在–那火中
H0784

וְכָל־
–和一切–
H3605

יהָ עֲצַבֶּ֖
她的偶像们
H6091

ים אָשִׂ֣
我使成为

שְׁמָמָה֑
荒凉

י כִּ֠
因为

מֵאֶתְנַן֤
从巫奸费
H0868

זוֹנָה֙
婬妇的
H2181

צָה קִבָּ֔
她收集了
H6908

וְעַד־
–和直到–
H5704

אֶתְנַן֥
巫奸费
H0868

זוֹנָה֖
婬妇的
H2181

יָשֽׁוּבוּ׃
它们返回
H7725

她一切雕刻的偶像必被打碎；她所得的财物必被火烧；所有的偶像我必毁灭；因为是从妓女雇价所聚来的，后必归为妓女
的雇价。

עַל־8
在–

זאֹת֙
这
H2063

אֶסְפְּדָ֣ה
我哀叹
H5594

ילָה וְאֵילִ֔
–和我哀号
H3213

אֵילְכָ֥ה
我去
H3212

]שילל[
被剥去的
H7758

)שׁוֹלָ֖ל(
被剥去的
H7758

וְעָר֑וֹם
–和赤裸的
H6174

ה אֶעֱשֶׂ֤
我做

מִסְפֵּד֙
哀号
H4553

ים כַּתַּנִּ֔
–如–那豺狼们

בֶל וְאֵ֖
–和哀怨
H0060

כִּבְנ֥וֹת
–如女儿们
H1323

יַעֲנָֽה׃
鸵鸟的
H3284

先知说：因此我必大声哀号，赤脚露体而行；又要呼号如野狗，哀鸣如鸵鸟。

י9 כִּ֥
因为

ה אֲנוּשָׁ֖
不可救药的
H0605

מַכּוֹתֶ֑יהָ
她的伤口们
H4347

כִּי־
因为–

בָאָ֙ה֙
来到了
H0935

עַד־
直到–
H5704

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

נָגַע֛
触及了
H5060

עַד־
直到–
H5704

עַר שַׁ֥
城门
H8179

י עַמִּ֖
我的百姓的

עַד־
直到–
H5704

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷
H3389

因为撒马利亚的伤痕无法医治，延及犹大和耶路撒冷我民的城门。

בְּגַת10֙
–在迦特
H1661

אַל־
不要–
H0408

ידוּ תַּגִּ֔
你们告诉
H5046

בָּכ֖וֹ
哭泣
H1058

אַל־
不要–
H0408

תִּבְכּ֑וּ
你们哭
H1058

הבְּבֵי֣ת  לְעַפְרָ֔
–在伯特勒亚弗拉
H1036

עָפָ֖ר
尘土
H6083

]התפלשתי[
你滚吧
H6428

שִׁי׃( )הִתְפַּלָּֽ
你打滚吧
H6428

不要在迦特报告这事，总不要哭泣；我在伯・亚弗拉滚于灰尘之中。

י11 עִבְרִ֥
经过吧

לָכֶם֛
–向你们

בֶת יוֹשֶׁ֥
居民
H3427

יר שָׁפִ֖
沙弗的
H8208

עֶרְיָה־
赤裸–
H6181

שֶׁת בֹ֑
Āā
H1322

א ֹ֤ ל
不
H3808

יָֽצְאָה֙
出来了
H3318

בֶת יוֹשֶׁ֣
居民
H3427

ן אֲנָ֔ צַֽ
Ăă的
H6630

מִסְפַּד֙
哀号
H5594

ית  צֶלבֵּ֣ הָאֵ֔
–伯特哈ĄąĆ
H1018

ח יִקַּ֥
ć去了
H3947

ם מִכֶּ֖
从你们

עֶמְדָּתֽוֹ׃
它的Ĉĉ处
H5979

沙斐的居民哪，你们要赤身蒙羞过去。撒南的居民不敢出来。伯・以薛人的哀哭使你们无处可站。
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י־12 כִּֽ
因为–

ה לָֽ חָ֥
Ċċ了

לְט֖וֹב
–向Č

בֶת יוֹשֶׁ֣
居民
H3427

מָר֑וֹת
玛č斯的
H4796

י־ כִּֽ
因为–

יָרַ֤ד
下来了
H3381

רָע֙
恶

מֵאֵת֣
从
H0854

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

עַר לְשַׁ֖
–向城门
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
耶路撒冷的
H3389

玛Ď的居民ďĐđĒ，切ē得Ĕ处，因为ĕĖ从耶和华那里临到耶路撒冷的城门。

ם13 רְתֹ֧
ė上
H7573

הַמֶּרְכָּבָ֛ה
–那Ę
H4818

כֶשׁ לָרֶ֖
–向–那ę马
H7409

בֶת יוֹשֶׁ֣
居民
H3427

לָכִ֑ישׁ
拉Ě的
H3923

ית רֵאשִׁ֨
ěĜ
H7225

את חַטָּ֥
罪过的

הִיא֙
她
H1931

לְבַת־
–向女儿–
H1323

צִיּ֔וֹן
ĝĞ的
H6726

כִּי־
因为–

בָ֥ךְ
–在你中

נִמְצְא֖וּ
被ğ到了
H4672

פִּשְׁעֵ֥י
过犯们
H6588

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列的
H3478

拉Ě的居民哪，要用ę马ėĘ；ĝĞ民ĠġĢ是女子ģ的罪Ĥ你而ĥ；以色列人的罪过在你那里显出。

14֙ לָכֵן
因此

תִּתְּנִי֣
你Ħ出
H5414

ים שִׁלּוּחִ֔
ħĨĩ
H7964

עַ֖ל
在

שֶׁת  גַּ֑תמוֹרֶ֣
摩拉施迦特
H4182

י בָּתֵּ֤
Īī们

אַכְזִיב֙
亚ĚĬ的
H0392

לְאַכְזָ֔ב
–向ĭĮ
H0391

לְמַלְכֵ֖י
–向王们
H4428

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列的
H3478

犹大啊，你要将礼物送给摩利设・迦特。亚革悉的众族必用诡诈待以色列诸王。

ד15 עֹ֗
į有
H5750

הַיֹּרֵשׁ֙
–那İıĲ
H3423

אָבִ֣י
我ĳ来
H0935

ךְ לָ֔
–向你

בֶת יוֹשֶׁ֖
居民
H3427

ה רֵשָׁ֑ מָֽ
玛勒沙的
H4762

עַד־
直到–
H5704

ם     עֲדֻּלָּ֥
亚Ĵĵ
H5725

יָב֖וֹא
来到
H0935

כְּב֥וֹד
Ķā
H3519

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
以色列的
H3478

玛利沙的居民哪，我必使那ķĸ你的来到你这里；以色列的Ĺĺ人ĠġĢ是Ķāģ必到亚Ĵĵ。

י16 קָרְחִ֣
你Ļ
H7139

זִּי וָגֹ֔
–和你ļ
H1494

עַל־
在–

בְּנֵי֖
儿子们

תַּעֲנוּגָיִ֑ךְ
你的ęĽ的
H8588

בִי הַרְחִ֤
ľ大
H7337

קָרְחָתֵךְ֙
你的Ŀ头
H7144

שֶׁר כַּנֶּ֔
–如–那Ŀŀ
H5404

י כִּ֥
因为

גָל֖וּ
被Ł去了
H1540

ךְ׃ מִמֵּֽ
从你

ס
—

犹大ł，要为你所Ńń的儿女ĻŅ你的头ņ，使头ŇĿ，要大大地ŇĿ，如ňĿŀ，因为他们都被ŉ去Ŋě你。
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